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dia que habia de arrivar lo paper sellat en esta de
Manresa, que fou lo Gltim 1'u-'1'-“'1"1->u:; se apervin-
gueren uns quants de ben fins per la hora ficea; y lo
matex fou arrivar 4 la plassa major lo carro que lo
portaba dir al carreter que se apartis 7 en segnida
cremaren lo carro y lo paper sellat y tolas las demés
ordres que portava; luego lo gran crit de viva lo
Rey y um'F:t'l los francesos; luego se « _-1"‘pll.]';'.i-." un
alsament de gent qua feya horror; en seguida pren-
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matexos; y per so ja may mes dila casa ha perdat
lo nom de tint del senyor Damia; los senyors afran-
cesats se valgueren de la astucia 6 picardia de que
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Minim; mentres estavan fent dita Novena lo dia de
Pasqua de Pentecdstes : sis del mes de Juny del dit
any entre las sis horas del mati 6 dos guarts de set
comparegue lo senyor ja citat Canonge Muntanya;
presentantse & la Junta dient aquestas paraulas; que
ell venia ab recado 6 crdre del General francés de
Barcelona, que se havia de cremar la Ciutat entera ab
tots los habitans dintre; en paga del delicte que avian
comés; y que lo unich remey que hi havia era que la
matexa Junta de nou creada se formés y en seguida
prengues las claus de la Cintat, y marxas & recebrer
lo Exercit y entregarlas al General que & qual fi ve-
nia per executar la crema sobredita; y que ax0 havia
¢e ser ab tuta pronptitut ; perque ell matex ja havia
dexat al dit General 4 la vila de Martorell aguerrit ab
tot ergull.

Dexo & la consideracio de qualsevol, lo insult que
tingueren los subjectes que componian la Juntaaque-
1la, ab un anunci tan fatal ; gran sort fou que lo qui
havia dirigitlonombramen de aquells homens los en-
carregh que sobre tot no hi posessin cap individuo
rich, ni cap de pobre; perque lo rich ab son ergull
gempre vol gobernarhotot; y al matex tems eran molt
pochs los que no eran malalts 6 afrancesats; y que
los pobres no hi coavenian: aqueis no per mno ser
bons, sino perque lo pobre ab sa miseria es res fa-
¢il 1o seduirlo, y axis es que feren una eleccio del
tot arreglada com ho ensepyan las obras que se han
vist y se dexan veurer; Es dir: que no plangueren
res ab bens ni personas ; Rebuda la cruel noticia del
senyor Canonge Muntanya, comensa la dita Junta &
discorrer y resumir que es lo que havian de fer abun
Jaberinto com aquell; la Junta ferma per fer guerra;
lo Gobernador que encara no lo avian tocat qual era
fet 6 nombrat per lo matex Govern ho refredava ab
unas rahons molt convincents dientlos ; Com pensan
fer guerra sens tenir armas, ni mubicions; faltan
goldats, no tenen Gefes ni fondos: es dir falta tot lo
necessari per axd; Mirin que se van & comprometrer
al doble de lo que han fet; per itim van & acabar de
perdrer aquesta ciutat que ab concisncia no poden
fero ; Pues jo los asseguro que jo per ma part desde
ara ja protesto; y si volen dexarme fer & mi, jo los
asseguro del tot la pau y la tranquilitat.

La Junta aguella com estava composta de uns ho-
mens que no ni havia cap de pollat, tots 4 la una se
decidiren & fer guerra y en seguida nombraren un
capith, lo unich que conegueren apte per axd, qual
fou lo abaix firmat; promptement campanas alayre;
pregons de pena de la vida tothom, generalmenta las
armas; y que los que 'n tenian, 6 anarhi 6 dexar-
Jas; y losenyor Canonge Muntanya jo no diré que fos
dolent sino que tambe refredava la cosa un tan, ab
las rabons del Governador, dientlos: senyors com pre-
tenen fer guerra faltats de tot lo necessari; Pues 4 les
hores ja fou precis de ‘ranrerme la careta de la cara
y parlarlos clar perque estava alli present esperant la
decisid de tots ells ; y al matex temps desesperat per
ser un dels que mes compromesos eslavan en tot y
per tot vas parlarlos clar dient:

Senyors ja es temps de decidirse;
rodeos ; es precis que determinian una cosa 0
£i lo se1 yor Canonge ha dexat las tropas 4 Martore
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que venian no se que yolen esperar

men tan sent amos: pues jo no temere jens sent mos-
so; y los asséguro que sol men vas 4 deciararlosla
guerra; pues mes me acomoda morir al camp de ba-
talla que no afrentosament al cadafalch ; Repetintlos:
senyores al cel nos vegem tots, y ab lo trabuch 4 las
espatllas salto la escala ; la plassa estava plena de
gent y me 1}:‘0{1‘tmtm'en ahont anava y respongui 4
fer guerra als S. 8. Gabayts; en seguida se dasplega
tota aquella plassa de gentsegnintme 4 mi tot dret al
pont de fusta, y alli me vasposara passar una petita
revista : y veyent que ja passavan de mil los que mg
seguian vas fer alto dientlos : Aguardauvos aqui uu
poch; es dir , que de aqui un quart seré aqui, pues
he de arrivar & la Junta sens falta; en efecte, passo
allf y los dich senyors sabran com me {rovo ab tanta
gent al pont de fusta, pero sens Armas, Municions n
Aliments: Me respongueren que; en quan & Armas
ni Municions no sabian que ferhi: pero que en quan
als Aliments quedava al sen carrech y que no passés
cuydado de res.

Serian las nou del mati, lo citat dia sis de Juny
de 1808; 1s gent que me seguiren passavan de mil;
las armas que teniam de foch foren disset; y la mitat
armas de cassar, que la mitat no alcansavan la bala
de onsa; las municions, las vas portar a la ma ab un
mocador com aquells que portan la beguda per es-
morsar en una font; penso sieran vayt plechs; al punt
del mitx dia si no equivoco arribarem & Can Massa-
na; hostal propi de Montserrat; y al matex temps los
francesos arribavan al poble del Bruch & miija horade
nosaltres; en seguida plantarem labateria nesamunt
en un tosal rod6 que hiha; promptament escullirem
tres 6 quatre minyonsdels mes confiats que ja havian
servit-ab mimatex en 1794, cuantre los francesos tam-
be; y los vas dir de repente, repartiis tota la gent
ben clars que agafian tota la montanya, y quan sian
repartits assegureuvos de no dexarne fugir 6 recular
cap; jo ja vos asseguro posarme al devantde tots:
pero antes es precis parlar clar; si teniu cor 6 no, si
ataqnem potser morirem; pero morirem alegrament
per la fe de Jesucrist, y sino ataquem havem de fugir
6 presoners; fugir no som salvats perque tota ia Es-
panya es sua, som perdais; presoners per ma part
no hi comvinch, perqué: per lo sol escarmon de ser
los primers lebantats de Espanya nos mataranab
mil torments: y per ser martir no espbo tothom; y per
lo matex vos dich endevant; ditas aquestas paraulas
los erido: jestau & pant? respongueren que si; dich
donchs agenollauvos tothom y diguem una salve &
N. Sra. de Montserrat,y un acte de contrici6 y 4 ells;
pero quan ells vegeren tota aqueila montanya de
gent sobre, que se tirava atacar.sens quasi ningun
tiro, pensaren que nos hi tiravam & la bayoneta; axo0
dit per los matexos presoners que ferem alli matex.

Lo cert es que fugiren sens detenirse finsé Barcelc-
na; dexant la carretera plena de fusells, motxillas, sa-
batas y demes; los prenguerem dos canons ab los ti-
ros; y ab las suasairmas mateixas los acompanyarem
fins & Martorell, y se feu fosch; pues & fer quaire
horas mes de dia asseguro que los acompanyavaim &
Barcelona; es dir los que haurian quedat vius.

Pues ara dexo & 1a consideracié dels oyents jque tal?
nosaltres pochs, poch habils; sensarmas, sens muni-
cions, faltats de aliments y detot, gefes y demés, cou-




{ra un exercit tan numerds; tan aguerrit, provist en-
terament de caballeria de duas classes; curaceros,
llanseros y brigadas de tot lo necessari sens dexar
§ tras la artelle-fa: jno podem dir que es un miracle
de N. Sra. de Montserrat dels S. S. Patrons san’ Ig-
nasi y sant Jaume que com & patrons tots, los feyan
]a novena en esta ciutat com & dalt tinch dit; pues
per miracle ho tingué tothem; y com 4 tal, la Igle-
sia de esta ciutat celebrava la festa tots los anys al
gegon dia de pasqua pentecostes, lodia sis de Juny,
que fou lo dia que succehi; pues dita festa del tot au-
{butica se comensa aquell matex any 1808, y segui
fins 4 1820, almenys: es dir fins que aquesta sarna
que sufrim ho destorva,

Senyor, si tot lo dit tenim per miracle no serd me-
nos portento lo que mes avail trovarin; es netori que
anant de Manresa 4 Barcelona per la carretera, entre
altres pobles sen troba un anomenat Abrera; y la car-
retera passa molt aprop de eil; y en la dita carretera
hi ha un pont molt prop tambe de dit poble; aquest
pont antes era de fusta, es diren 1808 encara ho era;
al sobredit poble anomenat Abrera entre altres hiha
via un home molt vell; que per los meus uvllsseria de
75 4 80 anys; y aquest quant loexércit francés pujava
per cremar y degollar Manresa s” ho estava mirant
desde la casa sum; y quant hagueren passatsens dir
res 4 mingu: prengué un cova de carbd, y sen ana
dret al pont, y com lo pontera de fusta com tinch dit:
lo dit vell se entretingué a eutroduir las brasas del
carbd dintre las bigas y fustas de dit pont; y quaut
esitgué llest pica foch; y dit foch lo introduhi ab lo
carb6; lo carbd lo introduhi 4 la fusta: y la fusta va
anar cremant tot ensumort, sens fer flam ni res, per-
que com lo pont era tan vell y carregat de humitat y
pols de la carretera, nitampoch se conexia que hi
hagués foch; perolocert es que quant lo exércit fran-
cés tingué que recular fugint corrents, quant vol-
gueren passar la artilleria lopont se va partir eute-
rament; y tan se va partir que los canons, curenyas
y tiros de mulas tot caygué.bux alriu pont y tot; y lo
dit exéreit ni tampoch se detingué en mirar lo que
quedava al detras sino fugir; de manera gque com
eram en temps de calor nosaltres tinguerem que col-
gar 6 be enterrar las mulas perqué no posqaiam
aguantar de fetor; y en seguida prenguerem los ca-
nons de artilleria que ells dexaren y 4 forsa de bous
los portarem en una casa anomenada Can Massana,
propia dels frares de Montserrat; alli plantarem lo
campament.

Pues senyors, preguntojo ara, aquell home tan vell
que posa lo carbd y foch al pont de Abrera, qui li va
dir que aquell exércit tan arrogant y tan ben arre-
glat tindria que recular?quifouloqui diguéen aquell
heme, los francesos no arribaran 4 Manresa? qui fou
que digué en aquell vell, ti seras la desgracia que
perdran tot lo mellor que portan que axis fou? que
ha de ser? la ploma del Redemptor que axisho havia
decrelat: y que per la sua santissima mare fos exce-
cutat; basta que fos en terreno de Monserrat.

ADVERTENCIA.
Senyors, tot lo que ara vas adir es fora del cas pre-
Posat; perd crech que no fard ningun mal lo saver-

LA RENAXENSA, 147

o et - . NI - S

ho; una advertencia may fa nosa y es: que nosaltres
menires forem pochs y curts de talents y quasi fal-
tats de tot; ab ells matexos, matantlos, nos ferem richs
de tot lo necessari; de manera que arreglarem un
acampainent dei tot ben parat, lo que sostinguerem
tres anys cumplerts; y los que hi ha enterrats perlos
vols de esta ciutat si posquian ressucitar, crech que
taparian lo sol; ells cremaren Ia ciutat, y la casa mia
fou la primera, pero també sont molts mils los que he
culgats; perdé tan bon punt nos donaren gefes y ge-
nerals -per governarnos ho perderem tot; la nostra
sort fou de poder arreplegar lo senyor Bar6 de Ero-
1:s pues aquell fon lo qui ho tornd arreglar del tot
¥ en pau descanse amen,
Maurict CARRIG.

POBLACIONS DE CATALUNYA

QUE HAN BATUT MONEDA.
LTI

Com indica 'l lema del present article, no tenim ia
pretensié de fer un trevall cientifich de numismatica
catalana; trevall que molt bé 'ns estalvia I’ eccelenta
obra d’ En Joseph Salat, (1) a la que remetem al lec~
tor: per6 com sia que de I' any 1818 ensd, en que ‘s
va publicar dita obra, s' han descobert gran nombre
de monedas catalanas y s’ ha adelantat molt en 1 -es-
tudi de las ja conegucas, tractem sols de reunir en
un breu resimen las noticias qu’ avny dia ‘s tenen
dels pobles de Catalunya qu’ han acunyada moneda
en las diferentas épocas historicas.

Pera major claretat dividirém nostre trevall en
dnasjparts: primera, desde 'ls més antichs temps
fins als Comtes independents; segona, desde dits
Comtes fins al prezent, ¢ sia monedas propia y esclu-
sivament catalanas.

i e

Es opini6 valguda que las colonias gregas, qu’ en
la costa de Llevant de la Peninsula Ibérica s’ establi-
ren, ensepyaren als naturals del pais I’ us de la mo-
neda, axis com los Fenicig 1’ havian ensenyat als
pobles que’l Mitjorn de la matexa ocupavan. Lo cert
es que las monedas més antiguas del pais, conegu-
das fins ara, son las propias de las colonias qu’ aque-
llas geuts 4 Espanya fundaren.

No s conex cap moneda fenicia acunyada & Cata-
lunya, mes en cambi las Gnicas monedas gregas des-
cobertas, batudas 4 Espanya , son calalanas y pro-
pias de las antiguas colonias de Rosas'y Ewpurias,
sitiiadas 4 la costa del mar prop del Pirineu,enl” avay
provincia de Girona. No es possible ficsar ab eczacti-
tut 1’ época en qne va comensar la sua acunyacio, la
qu’ en nostre concepte, als menys per lo que respec-
ta 4 las 4’ Empurias, no 's pot remontar mes enlla
del segle V avans de la nostra ers. Itras monedas
ab caracters célfichs se conexen , batudas imitant lo
de las empuritanas, de las quals no s pot sapiguer
quinas son propias de Catalunya, per no haverse po-
gut encara descifrar sas llegendas.

(1) «Tratade dec las monedas de Cataluvita. Barcelona.»
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Més tart , dos setgles avans de J. C., seguint los
calculs d’ En Heiss, (2) 8’ estengué considerablement
per Catalunya, com per lo demés d’ Espanya, la fa-
bricaci6 de la moneda , entre 'ls diferents Estats 6
pobles , formats per la barreja de las rassas ibérica y
céltica que 1lavors I’ habitavan. Los datos reunits
dels punts ahont comunment se troban las monedas,
dels tipos particulars qu’ algunas @’ ellas presentan
y de las llegendas célticas que s’ han pogut desci-
frar, permeten atribuhir algunas d’ ellas, ab certesa
quasi absoluta, als segiients punts de Catalunya :—
Cosetans, batuda~ probablement & Tarragona; Iler -
gets, & Lleyda ; Ausa, capital dels Ausetans, avuy
dia Vich; Hauntlica 6 Indica , capital dels Indigets,
més tart Empurias, y Cissa, poblacio dels Lacetans
que, segons Gregori Lopez, (3) correspon 4 la vila
de Guissons. Altres pobles potser s’ afagirén & la
llista anterior quan esta ciasse de moneda haja sigut
més estudiada 6 s’ haja adelantat més en lo descu-
briment de I’ alfabst propi de la naci6 celtibera. L’
acunyaci6 d’aquesta moneda, seguaint los célculs del
ja citat autor, duré fins los primers anys de I’ Impe-
ri @ August, poch temps avans de la ‘nostra Kra.

Subjecta Catalunya & la dominacié romana, conti-
puaren batent moneda 6 reberen dels Emperadors
privilegi pera batren las poblacions de Tarragona,
Tarraco ; Empurias, Emporie ; Lleyda, Ilerda; Tor-
tosa y Amposta, Derlosa, Hibera , Ilergavonia (las
monedas portan sempre junts los noms d' abduas po-
blacions) y potser també algunas altras, qual nom s’
ignora , per no haverse descobert encara llurs mo-
nedas. L’ acunyacié hispano-romaca comensd en 1
Imperi d’ August, y s’ acaba ab lo de Caligula.

Després de U invasié dels pobles del Nort, los Vis-
gigoths fundaren & Espanya una nova monarquia. De
las monedas gdthicas fins ara descobertas, pertanyen
indubitablement 4 Catalunya las de Zarragona, T'or-
tosa, Barcelonz y Girona,y se dupta de sison 6 no
catalanas las que 's llegexen Rodas , Lebea , Ventosa
y Bergio. D. Alvar Campaner (4) atribuex la prime-
ra d’ aquestas Gltimas 4 Rosas , per6 & nosaltres, &
pesar de respectar moltissim la sua opinié, se 'ns fa
molt dificil d’ assentirhi: primer, perqué creyem que
Rosas endita época devia tenir escassa importancia y
sa vehina Empurias, en aquell temps indisputable-
ment ciutat episcopal, no bat que’s shpiga, mo-
neda gothica; segon, perqué ab las véarias poblacions
d’ Espanya que portan lo nom de Roda, es més pro-
bable que la que va batre aquesta moneda fos la del
Comtat de Pallars, avay en lo regne d’ Aragd, que
fou sede episcopal al principi de la reconquesta, fins
que son Bisbat s’ uni al de Leyda en lo setgle XII; y
tercer, perqué si dit senyor se fundés en que la lletra
D. de una de las monedas que portan aquell nom, té
la forma de una della grega, podriam contestar que
ab la mateixa forma 's troba en altras monedas g6~
thicas de punts molt distants y de |’ interior d’Espan-
ya. Dz la segona Le¢bea, pregunta dit senyor sino po-
dria esser I’ antigua Julia Libica dels escriptors lla-
tins , avuy probablement Zlivie , y que pertanyeria,
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per lo tant, & Catalanya. De la tercera, Ventosa, diu
que deu esser una de las dos poblacions qu’ ab aquest
pom figuran en la antigua divisio dels Bisbats , com
pertanyeuts 4 las didcesis d’ Empurias (Catalunya) ¢
Viseo (Portugal). Per fi, atribuhex (3) I"taltima & Ber-
ga, poblacié també catalana, perd es duptosa, per
atribuirla 'l P. Florez (6) & un despoblat molt prop
de Vilafranca del Bierzo, en 1 antigua provincia Bra-
carense ¢ Galiciana dels romans. La falia d’ una geo-
grafia espanyola de I' época gbthica, fa que meltas
monedas d' aquesta época sian incalificables ¢ al
menys de duptosa atribucid.

Poch més de mitx setgle gojaren los moros de la
conquestada terra catalana, en tola 1 estensié que
després comprengué 'l Principat, y no consta qu’ en
dit espay de temps batessen moneda 4 Catalunya,
puix encar qu’ alguns autors axis ho afirman, la fal-
ta d’ estudis sobre las monedas arabes no permet com-
probarho.

Constituhida la Marca Hispdnica ab lo territori de
Catalunya que 'ls reys de Fran¢a havian conquestat
dels moros, bateren moneda, & nom de dits reys, eu
lo setgle IX las ciutats de Barcelona, Girona y Eun-
PUILAS.

II,

Algnn temps després, quan los Comtes catalans
de 1a Marca comensaren 4 donar senyals d’ indepen.
dencia y & usar de gran part de las prerogativas y
regalias soberanas, entre altras la d/ acunyar mone-
da, consta que 'n bateren y son conegudas las dels
comtats de Barcelona, Girona, Empurias, Besali,
Urgell, Roselld, y bisbes de Ausona (Vich): els com-
tes d’ Empurias la batian probablement & Castelld y
'Is &’ Urgell tenian las fabricas de moneda & Agra-
munt y Balaguer (7). Las monedas comtals de Giro-
na y Rossell6 s'han descobert posteriorment a ju pu-
blicacié del llibre d’ En Salat, lo qual nos fa creurs
que potser se descobririn més tart las dels comtats
de Cerdanya, Pallars y demés de Catalunya que lla-
vors eczistian, si es que, com los avans dils, bateren

| també moneda propia.

Los reys 1’ Aragd continuaren fabricant 4 Barce-
lona la moneda catalana, y establiren també altra re-
yal fibrica 4 Perpinya, anomenant & la moneda @’
aquella «barcelonesa» y & la d’ esta «rossellonesa,»
pera distingirlas de I' altra moneda comtal y de la
de las ciutats y vilas que, per especials privilegis de
dits reys, tenian y nsavan lo dret de batren; puix
que 'ls reys d' Arag6 seguiren per molt temps la ma-
la costum d’ atorgar privilegis d’ acunyar moneda
als particulars y universitats que ‘ls havian prestal
algun servey. A conseqiiencia de dits privilegis,
acunyaren moneda desde 'l setgle XIII fins & princi-
pis del XVII, un gran nombre de pobiacions; de las
quals, fins al present, se conexen las monedas qué
bateren Arbeca, Banyolas, Bellpuig, Castells d' Env-

| purias, Cardona, Cervera, Girong, Granollers, Lley-

da , Manresa, Puigcerdd, Solsong, Tarragona , Tor-
tosa, Vich y Urgell: ademés, segons lo gironi Antich
Roca, qu’ escrigué & mitjans del setgle XVI y que

eCatdlogo numismatico; pdg. 47.»
Medallas de Espaiia; tom. ITI, pig, 234.»
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havia vist los llibres de la seca de.Barcelona ne (8)
patian també, sens que sian encara conegudas, las

oblacions de Aytona, Ciurana, Igualada, S. Llorens
dels Morulls, Montblanch, Oliana, Organyd , Poblet,

pons, Prades, Sanakvuja, Selva, Valls y Vilanova de |

Moyi ; & las que podém afegir Ager (9) y Vilafranca
de Confluent (10).—Si & tot aquest gran nombre de
monedas de diferentas poblacions, s’ anyadexen las
comtals anteriorment acunyadas, las de las fabricas
reyals de Barcelona y Perpinyé , y las estrangeras
admesas 6 d’ vs freqilent en lo Principat , sobre tot
las drabes y melgoriensas, sera facil calcular la gran
confusié que ’s devia produhir y ’ls innombrables
obstacles qu’ al bon orde de las transaccions 8’ opo-
savan, paralisant y dificultant lo comers; ax6, sens
perjudici de la falta de sistema y continua alteracié
en lo valor intrinsech y estrinsech de la moneda: y
no s’ estranyaré qu’ eu la major part de las escriptu-
ras de nostre pais s’ estipulés, quasi sempre, 'l genre
y valor de la moneda que servia de preus, y que tant
soviot 1a ciutat de Buarcelona, y fins los Estaments de
nostras Corts, acudissen als Princeps, demanantlos
que posessin remey & semblant estat de cosas.

Mes no fou aquesta encara 1’ época de msjor con-
fusi6 monetaria, ni aquella en que bateren moneda
major nombre de poblacions ; puix que 4 més de re-
petirse gran part dels abusos avans mentats, & mit-
jans del segle XVII, y ab ocasié de 1’ alsament de
Catalunya contra Felip III (IV de Castella ), acunya-
ren moneda sens nom de rey, 6 4 nom de Lluis XIII
y Lluis XIV de Franca, als qui ‘ls catalans havian
proclamat Comtes de Barcelona, la major part de las
poblacions importans de Catalunya. Axis ho demos-
tra 'l gran nombre de monedas que s' han descobert
darrerament, moltas desconegudas d’ En Salat, y al-
tras que tots los dias se vandescobrint, pertanyents,
las fins ara conegudas, & las poblacions de 4gramuat,
Argentona, Balaguer, Bazyolas, Barcelona, Bellpuig,
Berga, Besali, Caldas , Cervera, Figueras, Girona,
Granollers, Igualada, La Bisbal, Manresa, Matars,
Oliana, Olot, Puigcerdd, Perpinyd , Rosas , Solsona,
Sanalkuja, Tarraga, Tarrassa, Tagamanent, Valls,
Vick y Villafranca del Panadés (11), algunas de las
quals no consta que avans d’ aquesta época hagues-
sen may batut moneda, duptanse de si pertenex &
Martorell una de las descobertas, mes qual estat de
conservacié no permet llegirla bé, y essent de tots
modos incomplerts 'anterior llista, no tant solzament
per basarse en las monedas fins al present trobadas,
com també per la falta qiiasi total de documents nu-
rgisma‘;tichs Ce I” época, qu’ es molt pessible pogues-
sin donarnos conexement d’ altres poblacions qu’ en
bateren y quals monedas no son encara conegudas.

Tornada, empero, Catalunya 4 I'obediencia de Fe-
lip III, se dictaren disposicions que remeyassen las
conseqiiencias socials produhidas per la perturbacié
mnonetaria que ‘ls passats anys de revoltas tant pitjo-

——

(7) Salat, tom. 1, pag. 209.

(8) Salat; tom. I, pag. 11.

(9) 1d;id., pag. 116.

(10)  eMemorial numismotico, vol. I, pig. 221.»

(11) Publicadas en lo vol. II de la «Descripcion de las mo-

nedas kispano-cristianas» y en lo eMemorial numismatico.»

(11) Salat, tom, I, pag, 299;

|
|
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rat havia; dexaren de batre moneda totas las po-
blacions que n’havian acunyada, y perdut per’Espan-
ya y pera Catalunya 'l Rossell6, queda séls la reyal
fabrica de Barcelona, que’s conserva fins que, araba-
da la guerra de successi6, victoriés Felip V abl’ aju-
da delas armas y politica francesas, tinguédedoble-
gase Catalunya al jou d'una dinastia, 4 la qual tant
gran repugnancia havia demostrat y qual victoria
ariré junta, per sempre més, al trist recort de la pér-
dua de totas las prerrogativas y llibertats de la ter-
ra catalana. A diferencia de lo qu’ en la guerra an-
terior succehit havia, durant la de successié séls ba-
teren moneda 4 Catalurnya la ciutat de Reus y la fa-
brica de Barcelona, tancada la qual, se pot dir que
‘s va acabar del tot la acunyacié de moneda vera-
ment catalupa: puix que, si bé regnant Ferrant VI de
Castella se bataren ardils pera sola Catalunya, estos
foren acunyats 4 la reyal fabrica de Segovia y la mo-
neda qu’ ab motiu de las nessecitats produhidas per
I’ ocupaci6 francesa en temps de la guerra de 1" in-
dependencia, bateren las ciutats de Girona, Lleyda y
Tortosa, y la que per translacié de la fibrica de Bar-
celona, tornada & obrir ab aquell motiu, s'acunyaren
& Tarragona y 4 Reus, ho foren seguint lo sistema
general de la monarquia.

Tancada altra volta la Seza de Barcelona & 30 de
Maig de 1814, y oberta poch temps quan 1’ época
constitucional del 1820 & 1823, fou restablerta, ab mo-
tiu de la guerra civil, ab més bona sort, I'any 1836,
puix continia encara eczistent.

Girona y Juny de 1871,

JoAQuiM BoTET ¥ Sisé.
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A FLOR SOLITARIA.

(A LA SENYORA NA M. M.)

Es garmaneia del meu cor,
Quant la llum del cel rosada
Se confon dins la calitja,
Y la mar brillant s* entela,
Y los monts llunyans s‘ endinsen ;

La floreta tota sola
Entre ‘Is rochs de la garziga,
Sens que tenga cap germana
Que li fassa companyfia,

Sens 1 aucell que remorsja
Dins 1* arbreda condormida,
Ni los besos de I° oratje
Que & les flo~s lo cel envia;

AD I* estrella s* aconsola,
Per son pur esguart suspira,
Sos colors morts dins la fosca
Tan sols ella ‘ls endevina ;

Y I¢ estrella par que vulga
Quant la pobre flor ne mira,
De 1 hermosa llum de 1* auba
Retornarll 1¢ alegria.
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De los vels color de rosa
Que mos somnis embellien
En los joras de |* ignocencia,
Sols ne quedan ombres tristes!

Lo meu cor plorant d* angoxa,
Tot solet pel mon fa via,
Tombes te el cami que dexa,

Y ‘I'gue pren feres espines;

Y sols 1, encisera Verge,
Que mon orfe cor estimes,
Sos glatits y plors escoltes,
Y sols ti los endevines.

Com la flor desemparada,
Lo meu coi per td suspira,
Quant no ‘t veu forment t* anyora,
Quant t* en vas s* en va sa vida.

Ta mirada ardent y pura
L¢ omp! de pau y santa ditxa,
Morta ja la llum de s* auba,
Sens t* esguart se moriria.
Mare de 1871.

GenroNt FonTeza,
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4’ ACL Y D’ ALLA.
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Que direm y donclis per comencar? Som en p'e Ju-
liol y may seri de més que 'n recordem quelcom de
I' antigor.
Romulus primer rey de Roma li designd & aquest

' . ' -. . £
més lo cinquén lloch, ab nom de Quirinalis, enl'anya- p

da per ell instituida,

March-Antoni moltsanys mesenlléd dongué 1’ ordre
de substituir aquell nom per lo de Julius en honor
de Julius-César, que haviareformat lo calendariroma

1

¥ nascut al dotzen dia d’aquest mes.

' ells en sa llengua respectiva y que 'l darrer sens
dubte tinga la mateixa radical etymoldgica que I’
illustre llinatze del « Doctor enlluminat ,» com li de-
yan los del sen temps, sapientissim Ramon Lull.
Segons se desprén de Martial, (sAtira xxxij Li-
bre 12,) 4 Roma en la diada de les Calendes de Ju-
liol,que es dir lo meteix que primer dia, era quant
queyen les anyades y comencavan tots los arrenda-
ments y lloguers de casa. D' aqui vé la manera de

alguns & n’ aquesta part usa la adi
blica.
Aunsoni representa al Juliol

heme nii & qui lo sol ha colrat |

bells rossos enfrellzcats de brins y e:
panereta al bras plena de mores.
Entre les festes que de temps antich eran gelebra-
des en aquest més, se contan los Jochs de Neptunus,
los Appollinaris, los del Circo y los Minervals. Lo
dia 28 (V Kalendis augusti. oferien los antichs & Ce-
res un sacrifici de vi y de mel, y lo restant del dia
eran degollats alguns cans roigs 4 la Canicula, es-
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perant que aixis paybagarian les grans calors de
I’ estaeid.

Los Grechs comengavan los Jochs Olimpichs pel
Juny, mes quant mitlor y mes se divertian eraen les
gerenes y belles diades del mes de Juliol, en qne
aquells eran continuats en tot son esplendor y llu-
himent adosserats per lo blau cel hel-lenich sens pa-
rié en tot lo nostre continent.

La Republica francesa del secle passat abson afany
innovador, reforma també lo Lalendari com tothom
sab, anomenant Messidor (mes de la sega) al lapsu
de temps que va dés del 19 de Juny en que acabava
lo Prairial afins al 19 de Juliol en que s’ esqueya lo
primer de Thermidor (mes de la calor).

Los refrans y proverbis 4 que ha dat lloch est mes
de Juliol sont molts. Heuse aqui los que se m’ acu-
deizen ara:

«Qui no bat pel Julioi-—no bat quant vol.

Pel Juliol, ni dona ni caragol. (Si be la dona tot I
any es bona.)

Juny, Juliol ¥y Agost—ni dona, ni col, ni most.

No hi ha Julicl—sense verol.

Per santa Magdalena (22 de Juliol )—1' avellana
es plena,

(Qui bons naps vol—los sembra pel Juliol.

Juliol sense rosada—du la ploja amenassada.

Pel Juliol—recull la bresca y sembra lo fajol.»

Verament los al-lemanys tenen coses belles en poe-
sia. Ara de poch me n' estava llegint nna col-leccié
de les que ha escrites Shubart, que 4 fé& de mép, son
dignes de esser mes conegudes. Solen dir que per la
mostra s¢ coneix lo drap, bé 6 malament aqui 'n va
nna y judique lo lector; es titulada Askaverus, d lo
Juhéu-errant, y diu aixis:

Quant Jesu-Crist, ajupit sota la cret , volgué gus-
tar d’ algun instant de repds, devant la porta d” As-
haverus, foune etjegat durament per aquest barbaro;
vacilld y caygué sota son feix..... mas sense badar
boea.

L' angel de la colera s presentd devant de Asha-
verus y diguéli:

—«Refusares 1o descanc al fill del home, cruel! 4 tn
també 'l repds serd negat! Un negre dimoni eixit
de dins l'infern t'etjegard deencontrada en encontra-
da Ashaverus; tu no haurés ni 'l do'c conhortde la
mort ni la paa de la tomba.»

Y veus agui prop de dos mil anys qu” Ashaverus
va rodant per lo mén. Mirdnlo; s'arrosséga & defira
d’ una espluga tenebrosa del mont Carmel, sacut la
polsaguera de sa barba, pren un dels erénis humans
apilotats 4 sos peus y ‘I llanca de dalt4 baix dela
montanya ; lo crani bot, retruny y 8" esherla fet &
micas.

—«Era mon pare, mugeix Ashaverns.»

Un altre crani, set cranis mes, rodolan ab estrépit
de roca en roca.

—«Y aquets! y aquets!,

uddla Ashaverus, ab ullg
esbarriats; y aquetfs... y aquets... eran mes espo-

SeElY
Mes cranis rodolan encara cap avall.

—«Y aquets... y aquets... murmira Ashaverus,
eran mos fiils. Ay! ells poguéren morir... mas jo re-
propi, jo no puch morirme; una sentencia terrible me
volta en retrunyint demunt ma testa culpable,
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«Jesusalem caygué. Jo esclafassi 'infant en lo bre-
¢col. me tiri de cap & les flames, insulti al Rom4a; mas
z;.yT una maledicei6 infatigable m’ aguantava per los
cabells... y no ‘m mori.

«Roma anavad clure: corregui per enterrarme des-
gota de sa runa. Lo cols ;8" enderroca, y sense xa-
farme en sa cayguda.

«Nacions que s’ enlayraren, s’ anoreéiren devant
méu; jo sol no som mort.

«Del cim d’ un roch que foradava ’Is ntivols, m" he
tirat & la mar; mas lo xuclador de les ones m’ escupi
4 la platja y la fletxa enmetzinada de 1’ existencia va
nafrarme novament.

«A la boca del avench ardent del Etna, deu llunes
seguides, vaig unir mos bramuls als bramuls del ge-
gant y-sa gola de sofre fou rublerta de mos erits.....
ay! deu llunes seguides! mas |’ Etna vomita flamera-
des y m’ etgega ab un torrent de laves. Jo m' agita-
va en les cendres... y vivia encara.

«Un bosch cremava; empés per mon deliri corregui
cap & Ia selva abrandada. La rehina bullenta anava
degotant demunt mos membres; mes la flama consu-
mi mes carns, y va assecar mos 08508, y no va devo-
rarme.

«Jo m’ he ajuntat als butxins de I’ humanitat, jo
m’ he precipitaten la tormenta de les batalles; he de-
safiat al Galo, he desafiatal German; mas los dards
y les llances s’ estrellaven sobre mon cos; lo glavi
del Sarrahi se trencava sobre mon crani; una pedre-
gada de bales plovia demunt meu com 4 pesols llan-
cats contra una cuyrassa de ferro; la pols dels com-
bats s’ esmossava demunt de mos renyons com sobre
la crosta d’ un roch que enfonza son cim dins de les
nuus.

«En vA 1’ elefant m' ha calcigat ab los seus peus;
en va la mina de pélvora ha esclatat sola meu y
m' ha tirat enlayre; he tornat & caure estabornit &
terra, jo era.., cremat, consumit; masanch, mon cer-
vell y afius lo moli dels 0ssos resechs y barrejats ab
los cadavres desfigurats de mos companys... mas jo
encara vivia! :

«La massa 4" acer del gegant se ha esmicolat so-
bre ma testa; lo bras del butxi s’es segat; lu dent del
tigre s’ ha esmossat & demunt meu; cap lle6 famo-
lench m’ ha pogut trossejar dins del tancat.

«Jo m’ he jagnt en mitg de serpents verinosas; jo
he provocat lo dragd posant la ma demunt sa cresta
sanguinosa; mas la serpent m’ ha caixalat... y sens
matarme.

«Jo he des:fiat la ira dels tyrans; johedit 4 Neron:
Ets un butxi! Jo he dit & Christiern: Ets un butxi! Jo
he dit & Muley Ismaél: Ets un butxi! Mas los tyrans
8’ han inventat torments inaudits... y-cap m’ ha de-
gollat.

«Ah! no poderse morir! no poderse morir! no poder
reposar despres de tantes de fafigues! arrastrar sens
may parar, aquest munt de pols, ab sa grogor de
mort, ses infirmitats, sa pudor detomba! no tenir sota
'Is ulls durant milers d’ anys; mes que’l ménstre mo-
notono de 1’ uniformitat y veure al tempsavar, afa-
mat, sempre seguidament posar infants al mon, sem-
pre seguidament devorar infants! ah! no poderse mo-
§ir! no poderse morir!

«TG que’m persegueixes ab ta ira, jtens sentencies
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mes cruels? fesles caure demunt meu com un tré.
Que una tempesta ‘'m precipite de dalt del cim del
mont Carmel, rodole jo 4 sos peus trinxat, derra-
me jo tota ma sanch... y que a la fi mori.»—

Y Ashaverus caygué. Una remor espantosa retru-
nyi en ses orelles, les tenebres entelaren ses parpe-
lles; un dngel lo condui novem :nt dins la caverna.

—«Ara dorm, digué |’ angel, dorm d’ una son apa-
cible, Ashaverus; la ira de Déu no es pas eterna.
Quant tu 't despertaras, ell serd alli, aquell de qui n’
has vist corre la sanch & dalt del Golgotha... y que v
ha perdonat.»

L’ home segons calculs, te la probabilitat de viure
uns 31 anys mica mes, mica menys, aixy per terme
mitx. L’ home, lo rey de la creacid, com ell se no-
mena 4 si meteix, dotat de la inteligencia mes per-
feta , véures’ condempnat a4 contemplar 4 la ballena
destinada pel Criador 4 viure 1000 anys, segons Cu-
vier !

Entre 'Is animals que viuhen mes que 1’ home han
de contarse 'Is elefants que es provat que viuhen fins
400 anys. Quant Alexandre-Many hague vencut alrey
indi4 Porus, consagra al Sol un elefant que havia
combatut valentment per aquell rey y | nomené Ajax.
Després de haverli lligat un retol ab una inseripci6
lo deix4 anar llibert. Al cap de 350 anys mes tart fou
rencontrada la bestia viva encara ab rétol y tot.

Un tal M. Mallerton posseheix 1’ esqueletd’ una
aguila que ha viscut 307 anys. D’ una altre aguilase
sap que mori 4 Viena 4 la edatde 103 anys.

Los pelicans aguanten fin 4 los 100 anys.

Los lleons també viuhen molt de temps. Un lleé dej
Jardi Zoologich de I.ondres ha arrivat ja als 73 anys,

I.ocavall ha arribat fins als 62 anys. Lo terme mitx
de la vida del cavail es lo de 25 & 30 anys.

Se diu si‘ls dofins y peix-espases alcan¢an los 30
anys.

Les vaques y los rhinocerds arriven 4 25 anys; &
a vora d’ ells.

Los porchs, lo llop, I 0s, y 'l ca, quasi may allar-
guen mes enlla dels 20 anys.

La guilla 6 guineu vin ben be aquells 12 6 14 anys.

Una llebra; un esquirol; arriven & uns 8 anys.

Un cunill, no mes que uns 7 anys. a¢d 'l qui mes.

Després de aixo quant 1’home veu lacurtedat de sa
vida res mes li resta qne mirar de aprofitarla en tot
lo que 's puga y de ensenyarla & aprofitar als altres.
Alexandre Dumas fill, apar haverho aixis comprés
quant en lo prefaci de la edicid de son theatre com-
plert que li ha publicat Michel Lévy, diu entre altres
COSESs: ;

«Accepta, amjch lector, les bones recomendacions
que aqui t’ oferesch; aixis pugas tu trovarten’tant be
com jo:

Camina dues hores cada dia; dorm set hores cada
nit; ficat al llit tot sol, en sent que tindras son.

Llévat aixis que 't despertaras; treballa desde que
seras llevat.

No menjes mes que per la gana que tingas.

No begues sino per la set que haurfis, y sempre
per co pOuh 4 poch; no parles mes que quant convin-
ga, y no digas may mes que la meytat de lo que
penses,

L
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No escrigas mes que allé que podrés fir
gas mes que allé que podras dir.

May oblides que 'ls altres comptaran sempre ab tu,
empero que tu no has de comptar jamay ab ells.

No estimes al diner ni mes ni menys de lo que ¢
val; e: un bon sirvent, es un mal amo.

Guardat de les dones fins 2ls vint anys, y
ten’ al ser als quaranta.

No crees may
trueix lo menys que pugas.

Perdona per endevant & tolhom per mes segurang: 11
no menysprees los homes, no 'Is odies pas tampos h
ni te 'n rigues: planylos.

Pensa ab la mort cada matf al torrar
Ilum, y a vespre al tornar 4 ferse fosch.

Quant sufrirds molt, mirat ta dolor de cara i cara,
ella. meteixa te conhortard y t ensenyard encara
quelcom.

Esforcat en ser senzill, en fer
en llibertat, ¥ espera per negar & Deu & que t' bajan
bén provat que no v’ hil

11

119 41

4 veure Ja
cad

g 1itil, en mantenirte
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INTSERRAT

DELS CERTAMENS ARTISTICHY

Delfos, Delos, 1’ istme de Coril
d \1‘.-‘:-{:.-‘ 'Is magnifichs temples d
mos y d' Efe 'l matexes

la Acroyolis
Ar gos, de Sa-
C ,u-‘.:;u. que Olym-
ran altras tantas esposicions perrmnanents, que
l'n‘]n any aravan at imentaut. Podria hor n creure, al
primer colp d’ ull, que uns '
com aquells mes aviat eran ¢
no pas de la voluntat. Cada estat
lloch, sondestino cada quadro.
ment que haguessen d' ador: ar,
concebian, ni 8’ entretenian en
pliblichs y 'ls temples, no mes que
parar en un moment donat, las produ
una determinada época. No fan
ancesos, que trahuen nds del Louvre 6
l-de Vi enquadrarlos y ad
pres perpendicularment & una paret. Qui

stres de la antiguitat rena-

xensa la cara que hi haurian fet al tractarloshi de
esposar axis llurs mes vastas crea jons ? ¢«Jo, hauria
respost Polygnotos, | '
requerin un portich
buhidas segons '

%
110,

0, oferian
pia; er
art
stums que

cles d

cions dels ar-
tistas d feyan com

-
A8 IT

"is plafi
1
ssarlos des-

no

del Hot lle per
es que
i

0 de la

endevina, 'ls mes

s con
sents las columnas que 's pr
ulat |
|

sosire, ¢

he cale a ombra que

claror r“-'n||!r ta ¥y un
zida en las mitj

la de

8 Troyans &

no es

padas ni miradas de prop ? Al ferlas, jo ja savia que
habian d' esser adoradas per la multitut de \1L_.{

| fora del temple y devant del altar dels sacrificis. Jo

ja savia que & havian de mirar per entre 'l peristil

es:.-:‘i..r : ]mr entre }as portas, per entre una llar-
za arcada de dos ordres superposats de columnas,

Ab la religiosa profunditat del santuari, 'l colos pre-
senta un aspecte re duhit, La perpectiva ho corretgex

tot; ab ella, & esta falsa grandaria que s’ en din la

enormitat, la substituhex la veritable grandesa que

' en diu la proporcié. Con semblants mots hauria

ie 1c~1 yosta Rafael, si se li h'l“‘l]k“ volgut posar

re tela la Missa de Bolsena z")“’S?HiUtEmuif de

S. Pere fetas tenint en compte 1,1 Hum que haurian

de rebrer per las finestras entre mitj d' aqu

cos obertes ; ni altre hauria estat la de Mijuel An-

, &i ge 1i haguessen demanat per ensenyar.as ais-
grandiosas figuras de la capella dels Mé-

ets fres-

ladas], las
dicis.

Quelcom hi ha de veritat en estas objeccions,
cert ; empero també hi ha quelcom d’ eczageracio.
La major part de las obras tramesas 4 Olympia ¢ &
Delfos no tenian lloch designat per endevant. Las
ofrenas dels estats y dels particulars eran fetas ben
lliutement y sens inquietarse pél lloch que 'Is hi to-
cava ocupar. Quan 4 un artista se li encomanava uua
estatua u una divinitat 6 4’ un atleta ni se li dona-

van midas bi se li imposava cap mena de traba. Mes

(',r.'.s inverosimil suposar que potser alguns d" ells
ni tan sulsau‘.em havian visitat aquells célebres san-
tuaris ? 'Ls encarregats de cercar per tots los pre-
s lo Ilue:‘h mes 4 proposit, eran 6 bé 'Is
Riéans 6 bé ‘Is sacerdots de Delfos; y no vacilarem
en reconexe que en la colocacié de rignesas tant va-
riadas y de tant diferent: s é1'f,u"ﬂ= hi lmvia de reg-
DAr un armon i0s desorde. ,\f.{ meés que si ‘s para aten-
i6 en los antichs autors, s’ observara que la decora-
¢16 de monuments no era entre ‘ls grechs I' tnich y
esclusiu objecte de la }‘utum y de la escultura; no
hi mancavan estatuas de taller y quadros de caba-
llet; obras separadas que tan aviat eran fetas fer,
cora pél que primer volgués cnmprm“u, y axis i)-
ren en gran part Jas produccions de dés de 'l segk
' Alecsandre. No hi havia per lo tant cap dificu .ml
en trm1spm--.ar[a.~ , esposarlas y en comnpararlas unas
ab altras. Aquesta comparacié podia dexard’ engen
drar la idea de concurs ?

C>sa fora en efecte sorprenent, que ‘Is G rechs ai
tanta mena de prvmis' oferian, no s’ haguessen ma_"
.t del tas. De dés de la época homérica,
'Is jochs { 1'1:'.-‘1,1---5- son un coneurs ; Aquiles distribu
hex las recompensas ab tanta equitat com un jut]

iochs de Nemea 6 d’ Olympia, Ademes dels ec-
, la poesia, la tragedia, la comedis,
i"lill'l'icr"l- de freqiients.concur-
i6 de Teos fins arrivd & ha
fia: ‘s feyan concurs
r5; finalment
, "1z Grechs |

recol |]

endul | premi a id D

hayvia obtingut un, quan
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era jove. Y com podria ser que ayt, }"10 mm fawses~
ceptuat? perque ‘1 sufragi de la cpm}iu ‘pnbhc:% ni te
la precisio ni estimula com 'l sufragi d unrtnhmm!
especial. Facil es de demostrar, ab tot y _ls molts
blanchs de la historia, que tambe péls artistas, s
Grechs havian institait concursos solemnes.

Ccrintho es la primera ciutat de la Grecia conti-
nental hont fou conresada ab eczit la pintura. i'Ls
Corintis fins volian haverla inventada, y per 4 jus-
tificar pretensi6 tan absurda, instituhiren concursos
de pintura. A Corintho fou hont son quadro de Bac-
chus li valgué un premi 4 Parrhasius.

'Ls habitants de Delphos seguiren |’ eczemple. En
Jo segle de Pericles, Polygnotos, hi fou cridat per a
decorar 'l edifici d it Zeské. La presencia d’ un pintor
tant ilustre no podia dexar d' eczercir certa influen-
cia en las decisions del consell amfictionich ; s’ ni ha-
via creat una granautoritat no volent admetre cap sa-
Jari per sos travalls, perque bén sabut esque al home
' dessinteres I’ ennoblex y li concilia ‘I respect2. En
efecte, molt poch temps despres de Polyguotos, ja's
parla d’ un concurs de pintura establert & Delphos y
entre 'Is que hi prenen part, fins n’ hi ba dos Q’ es-
pecialment invitats. Panoenus, germa de Fidias es
!’ un; I’ altre, Timagoras de Chalcis. Timagoras fou
' vencedor y compongué uns versos per & celebrar
sa victoria. ;s

Aquestos concursos ‘s feyan ab molta sumptuosi-
fat; eran una agradesa distraccié publica, contribu-
hian & fer briliants las festas, cap dupte hi ha, mes
que mes 4 Corintho y & Delphos hont res se perdona-
va mentres fos per & rivalisar ab Olympia y per &
atranre 4 la Grecia tota als jochs istmichs 6 als jochs
pithichs. Hi havia donchs també una esposicid. .1\’0
serh aventurat sospitar que 'Is matexos Eleans no ha-
vian roméas enrera y que no 'ls hi mancavan esposi-
cions de pintura, si ‘s para atenci6 en lo que diu Lu-
cid, ¢o es, que Aetion portd 4 Oiympia per esposarlo
son famés quadro de las Bodas d Alecsandre. Procse-
nidas, un dels magistrats que presidian ’Is joche,
restd tant encantat de veure aquell quadro queli do-
nf al pintar sa filla en matrimoni. Aquestas lluytas,
que s’ anavan repetint en épocas regulars, eran tin-
gudas en gran predicament. Athenas franquejava
Y ingrés en lo Prytaneu als artistas que se n" havian
endut ‘] premi del concurs; aili eran mantinguts pa-
gant I’ Estat, supremo honor que compartian ab los
grans ciutadans y 'Is generals cuberts de gloria. Mes
diré; las obras dels pintors fins las dexavan esposar
en lo teatre, ahont anavan ’'ls cintadans 4 jutjarlas
com qui jutja en un concurs de tragedia. Un colp en
efecte, Zevcsis y Parrhasius ‘s disputavan la palma.
Zeucsis havia pintat uns penjoys de rahims; tant de
colorit tenian, tanta era la ilusid, que un vol d’ au-
cells o4 hi dex& caure (’is teatres eran 4 cel obert) y
's posé & picar los rahims. Aquesta historia, nataral-
ment, costa molt de creure, pus anécedotas d’ aques-
1a mena, no son sino una espressid mes animada
de la admiraci6 , una manera de dir ingenioza y poé-
tica ; es la metafora duta fins 4 la ficcié. De la men-
tida , no obstant, pot molt ben trauresen lo fons de
veritat que enclou, las costums de la anécdota. 'Ls
Athenienses quant mes tart sentian de boca d’algun
arguedlech aquesta rondalla sonreyan ab aquell son.
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ris que “1s hi era peculiar ; mes quan se ‘Is hi parla-
va de esposiciens ptiblicas, de teatres, de escena,
haurianposat’lerit al cel si no s’ hagués permes d’ es-
posar uxfs 'ls quadros. Y es que la mentida no seria
may passadora, si no se la poses dins d’ un march
verosimil.

Dés del moment en que la idea de concurs y de re-
compensa s’ associa A la idea d’ esposicié, manca sols
un pas per & prcposar un matex tema 4 tots 'Is con-
currents; principi es aquest logich, indubitable y
d’ estricta justicia. Per & que hi haja completa equi-
tat en un concurs es precis que tots los pretenents
estigan subjectes 4 unas matexas condicions y s tro-
ven ab idénticas dificultats. ‘Ls Grechs no podian
negar la aplicaci6é d’ aquest prinei; i ni 4 la pintara
ni 4 las ajtras brancas del art. Axis es com veyem 4
Apeles figurant en un concurs en que !’ assumpto
proposat era un cavall. Cada un dels artistas, donchs,
n' havia pintat un. 'Ls rivals d’ Apeles ‘s valgueren
per sota ma de fantas intrigas que haurian arrivat &
arrencarli ‘l merescut premi, si no li hagues passat
pel cap la singular idea de ferse dur cavalls de debd,
'S presentaren successivament las obras de cada un
dels pintors & aquell original jurat: no mes que ‘I
qaadro d’ Apeles logra ferloshi posar dretas las cre-
llas. ‘Ls renil's, 'I teren declarar vencedor com 4 Da-
rius 1" havian fet rey. ‘Ls contemporanis d’ Apeles y
d’ Alexandre havian sens dupte pres de la Persia que
‘l segon acabava de conquistar, esta faula, que te,
com ia precedent, sa esplicacié, en lo gust per la hi-
perbole espiritual y per la alegoria. En lloch de pen-
dre ab serietat aquestas anécdotas, cal acnllirlas ab
aquella escéptica jovialitat que respiran ‘Is didlechs
de Plato 6 de Lucianus.

(S* achbars, )
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‘AL PEU DEL BRESSOL.

—_—ais F¥iero—or

CANSONETA.

Dorm, angelet estimat de 1a mare,
Dorm, nin hermds vera imatge de Deu.
Dorm, mentres canto suau cansoneta
A nostra Reyna, la gloria del cej.

Guardau, Maria, dessota del manto
Ma rica perla, mon tendre fillet,

Ma rica perla, la perla mes fina,
Que 1* mon tresora qu‘ adora 1* cor meu.

N* es ters mirall, qu* enlluerna los angels
Quf al entorn ballan de son bressolet,

Y ab sus aletas d° or viu lo ventallan
Per adormirlo y cantarli mil béns.
Com papallonas revolan gojosos,
Li n‘ fan joguinas al veurer | tan bell,
Y 4 Deu n‘ entonan mil himnes de gracias
Perqu® en €1l tenen un nou germanet.

Fins sa hermosura lo Rey de los siggles
Ab goig contempla, puig n‘ es son hereu,
Y en ell ndmira sa cara y bellesa
Mes espurnanta que brilla en [° estel.

Dorm, fillet meu, dols plaher de ta mare,
Dorm, tendra flor de mon gay jardinet;

Y vos, Maria, guardaula ufunosa
Regfula sempre ab rossda del cel}




Por& Lluzbel morfullar may tas fullas?
Poré secarte lo best del infern?
Vulla abans Deu trasplantart & la gloria!
Deu fassa t* veja primer albatet!!
Fraxcisco BuTiNyA.
(catedritich de la Universitut de Salainanca.)

LA COMPANYLA DRAMATICA DE MAYERON.

En lo teatre del Prat Catald , qui sia aymant del
art, pot cada nit aparhi, segur de delectarse en la
bona execucid de obras arifsticas , posadas 4 las tau-
las per la companyia dramética italiana dirigida per
lo eminent actor Aquiles Mayeroni.

La ccmpanyia, com acabém de dir, es italiana, y
en aquell dols llenguatje son escritas las obras que
representa ; empero tal es lo giny , tal la riquesa de
execucil, tal en una paraula la bona interpretacid
que tenen, que bén bé arriba a oblidarsel’ espectador
de la llengua estrangera que s’ hi paria, pera recor-
darse sols que qui parlan son lo cor y 'l sentiment; y
que I art dramétich te per ellsol potencia pera desfer
un inconvenient, que fora insuperable, per una com-
panyia de actors vulgars, com las que, perla nostra
desgracia, acostumats estém & veure tant soviht en
nostra escena.

Sembla que Italia es lo bressol de 1" art en totas
sas manifestacions ; sembla que la bellisima natura-
lesa de aquella encisadora regié, fa que 'Is sers hu-
mans que la poblan, hajan nascut ab la intuicid de
I" art y sian pec esta sola circunstancia sos mes faels
intérpretes. Tothom sab que axis las arts plisticag,
com la musica yla poesis, tenen en aquell pais génis
que las han sublimadas, y un poble que ha sabut
sempre mantenir obertas las parpellas y 'l cor davant
de sa flama eulluernadora; 1o que no sabiam los qui
desd aqui contemplavam lo moviment artistich de
I' Italia , admirant las copias de sos quadros y escul-
turas, las creacions de sos musichs 6 'Is llibres de sos
poetas y escriptors, lo que no sabiam tal volta, per
Son caracter especial’, que no permet com los demés
arts la mateixa facilitat pera esser tramessa, es que
I art de representar obras draméticas estés en aquell
pais & una-altura tent inmensa, avans de que tant
de prop poguessem admirar primer & n’ en Rossi y
en Salvini, y darrerament 4 n’ en Mayeroni,

Tothom recorila ' estada de 'n Rossi y d’ en Salvi-
ni en esta Ciutat. Lo primer interpretant, las obras
de Schakespeare ab geni potent y creador, sempre
inspirat en la grandesa del primer poeta inglés, y
lo segon, vestint lo coturno de la tragedia classica,
Y mostrantnos & cada punt lo profons estudi que pot
ferse , quan de posar una obra en escena ’s tracta,
nos feren creure que ja no podia trobarse un mes
enlld, a no esser que hi capiguessen dintre de un gol
home , I’ inspiracid creadora de |’ un ¥ ' estadi con-
ciensut de |’ altre.

No ha succehit certament aixé quan hem tingut lo
gust de veure & n' en Mayeroni, pujant las taulas de
nostre teatre. Res t& en Mayeroni de 'n Rossi, res
jampoch ¢ de ‘n Salvini, Mayeroni es original, es
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creador també ; sens enmanllevar res & ningti, ves.
tintho tot ab la forma de son geni, las obras que
passan per las sévas mans, los pers?natjs=s que vol
interpretar prenen desseguit lo cardctar que 'Is Lj
imprimeix, sempre ben endavinat, jamay, ni ea ung
gombra, ni en un petit detall, disconforme ab 1o qne
cred 1" autor de 1’ obra.

Mayeroni no improvisa en la escena, com ho feya
en Rossi, ni pensa com en Salvini ; Mayeroni treba-
lla ab seguretat , s’ identifica ab son paper; lo per-
sonatje que representa parla per la séva boca, ’s mon
ab sos moviments y sent ab son cor. Quan vol fer res-
saltar una escena , un parlament, una sola frase, no
hi ha qui 'l guanyi en la inflexid de la véu y la for-
sa dels ademans, ademans y véu que, per altra part y
es lo mes dificil, no 's mouhen may dels limits de lo
ver. Mes aviat realista que idealista, sab identificar-
se ab lo que represents, y sostenirse sempre dintre
del circul de lo natural y de lo bell. Ab sa figura ar-
rogant interessa, ab son aplom agrada, en 1' us de
las facultats admira y arrenca sempre que vol un
picament de mans del espectador, sense que may se
I hi conega que 'l demani, puig noes ab lo llampant,
ni ab lo exagerat que vulla conseguirlo.

Mayeroni 1& ademés, y es per nosaltres lo millor,
una facultat de que pochs artistas poden gloriarse.
Mayeroni es flexible, tots los géneros dramatichs)’ hi
escahuen, totas las escolas se doblegan & sas facul-
tats. Nosaltres | hem vist en los dramas realistas de
I’ escola francesa, y ha sabut fernos passar com &
moit bons, los que ab prou feynas resistirian I’ ané-
lissis d’ una critica lleugera, 1’ hi hem vist executar
dramas histérichs, y en lo Milton ¥y en Liuis X1, ven-
ce tots los obstacles y traure’n gran partit; ' hem
vist en la tragedia classica ferse aplaudirabmolta de
justicia ; I' hem vist en la comedia de costums, pre-
sentarse com ul actor que en tota la séva vida no
hagués fet altra cosa; en la comedia de carécter,
creantne mil tipos los mes oposats, sempre certs,
sempre bén endevinats, are calculadament calmosos
en ' Onore della familia, are apassionats y fréstechs
en la Morte civile que en molts punts logra fernos
oblidar de 'n Salvini; are tranquils y estoichs com
en Ii Duelo , ahont copiant un incident histérich,
mor lo personatje fumant un cigarro; are finalment
aymants y dominats per lo despit com en la Dama de
las Camelias, ((ue en las escenas capizals, ningt dels
espectadors que |’ aplaudeixen, se recorda que estiga
fora de carécter, que 4 sa edat y ab sa figura fassa
1 paper de un galan jove de pochs anys.

4 Y qué dirém de'n Mayeroni com & director de es-
cens, si sabém que |’ artista italis, treballa per | art,
vinperl art,y &l art cousagra tots sus estudis, to-
tas sas facultats? Pocas vegadas haviam vist mes
coneixement de las épocas, Y de las cosas. Tqtas las
obras que posa en escena ‘s comfonen ab la reali-
tat, tal es I’ esment que posa en que no hi falte lo
mes petit detall.

Los actors que 'l secundan ho fan tots ab mesiria.
Deixant apart alguns d/ ells com en Boldrini, en
Mayoo y alguns altres que son també artistas con-
sumats y de molta conciencia, tots los restants, sot-
mesos 4 sa direccid, fan que 'l conjunt de totas las
obras posadas en escena sia recomenable per lo bén
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gostingut, per la gran veritat, y per lo molt que es-
mentan tots ells que una sola distracci6 es prou pera
tirar & terra lo bon efecte de una cbra dramética. Ja-
may § havia vist en esta ciutat una companyia tan
complerta, baix aquest ‘punt de vista. En ella tots
treballac, tots travhen partit de sas facultats ; tots
obeheixen 4 la encertada direccis de 'n Mayeroni.

Espressament hem esperatio final d” aquestas rat-
llas pera pariar de una bella y jove artista, que va
també ab la companyia de que ‘ns ocupém y que ab
lo temps seré una eminencia del teatre italiA. Nos
referim 4 la senyoreta Elvira Pasquali. Una exqnisi-
ta censibilitat, una facilitat extrema de expressio,
usa figura interessantissima, bella y jove, plena de
amor al art dramétich , la senyoreta Pasqusli que ja
es una vera artista en obra~ ecom la Dama de las Ca-
melias, Lo Pillet de Paris, y Adriana Lecouvreur, es
ademés ura brillant esperansa de que no té de tar-
dar en ocupar un dels llochs mes distingits en la
gicena.

Qui fd la Dama de las Camelias com ella, qui com
ella plora en la escena, qui sab presentarse com ella,
sempre identificada ab lo paper que representa, dei-
santse arrossegor per lo sentiment, per la bellesa,
per la veritat artistica, be pot contar ab un esdevenir
falaguer y plé de gloria. Davant de la Pasquali, en
la obra de Dumas, davant de tanta bellesa y de un
esclat de geni tan viu y tant potent, la critica que
analisa tanca los uls y calla; mes lo cor se conmou,
las mans aplaudeixen y lallengna no pot dir res res,
sino que: «Es impossible imaginar una cosa tan ben
feta.»

Yare que havém parlat de la companyia de 'n Ma-
yeroni, sense haver dit la meytat de lo que podriam
3qué dirém del piiblich barceloai? Molt durs seriam
sitinguessim de estampar la veritat nua, neta y
tal com se la mereix qui ab sa presencia dona pro-
teccid & espectacles tan inmorals y horrorosament
an'i-artistichs com los Buffos madrilenys, y deixa
abandonat un quadro de artistas que per mil concep-
tes s’ ha conquistat la atencid de totas las personas
ilustradas.

Empero desgraciadament en aquest temps y per
algunas personas que s crenhen tals y que no tenen
res mes que llustre, val mes la pantorrilla de una
suripania, val mes lo desvergonyiment y lo descoco,
val mes la sensualitat mes asquerosa, que ‘'l art, que
la bellesa, que la moral, que 'Is bons costums ¥ que
tot lo que constitueix lo nodriment del cor y de |’ es-
perit.

Per fortuna, en realitat valen mil voltas mes los
aplausos que recull cada nit en Mayeroni, que las
grassas rislladas dels espectadors dels Buf)vs.

Si alguna cosa "ns sab grev, eslo mal concepte que
en vista d’ aixd de la capital de Catalunya formarén,
tant los extrangers que vesen 4 mostrarnos lo que
8qui no podém veure, com los madrilenys que veu-
hen que 'ns fan gracia Juffonadas sense t6 ni 86, que
per unich interés tenen lo desvergonyiment de qui
las executa, y per executarlas cobra lo diner dels
necis,

J. RocA Y Roca.

JZAS ESPOSALLAS DEL MORT.
LLEGENDA ALEMANYA
(ExricH Z8CHOEKE.)
{ Acabamenl ),

Jacoba no volia escoltarlo, mes lo seu cor li deya
que ‘I comte tenia rahé y que Ia venjansa era agra-
dable. Y feren conversa una Ilarga estona. Lo Comte
era renzill y tenia lo d6 de persvadir, nes no era tan
hermés como I’ antich nnvi, tenia 4 la veritat un co-
lor massa perdut y esgroguehit, pero quant enraho-
nava, facilment se feya oblidansa del color de sas
galtas ; de modo que Jacoha fini de plorar y fins al-
guna qu’ altra volta va tenip que souriure al Comte.

Per la Cintat ben prompte fou sapiguda la arriba-
da del noble senyora Herbesheim, perque tenia criats
vestits ab tota riquesa y feya gala de molt luxo y
boato. Se sapigué també que havia portat una carta
de son nuvi & Jacoba; y aixi tan bon punt arriba &
oidos de Verdnica y Francisca, que corregveren &
veure 4 la sua amiga 'y li preguntaren si lo Comte
sabia també da los dos seus nuvis y li demanaren las
digués ahont posava.

Jacoba aix{ ho feu : y com lo Comte li digués que
ell mateix volia parlar ab sas duas amigas pera
jutjar per sas descripeions si habia 6 no vist 4 los
seus nuvis, la joveneta ne fou molt contenta. Lo va
rebre també ab molta cortesia, perque durant la nit
habia pensat en moltas cosas y s’ habia dit tot mirant
I" anell:—No tinch mes que ailargar la ma pera heu-
re un Comtat, sens tenirlo que partir ab la Francisca
ni ab la Verdnica. Aixis mon deslleal ' hausé pro-
porcionat de tots modos una corona de Comtesa. Va
mostrar & los seus pares 1’ anell que lo Senyor habia
deixat damunt Ia taula, los hi va parlar de sas hon-
rosas promesas y ‘Is hi va dir lo que contat li habia
de s0s nombrosos senyorios. Sos vellets pares que
daren com atontats ¥ no gosavan 4 creurela, mes ha-
bent torpat lo Comte y portat 4 la noya una caixeta
ab una creu de diamants dias d’ ella voltada de set
rengles de perlas finas, cregueren sas paraulasy va-
ren dirse: Lo gendre aquest fa per nosaltres, no es
Ppas cas de foragitarlo.

Mentres tant lo Comte era 4 casa la Verénica. La
troba molt mes hermosa que 4 la Jacoba y quan va
veure a la Franecisca, rossa com un fit d or, & cada
una d’ ellas va contarlshilo mateix quento de sos nu-
vis. Havia trobatélos tres amichs en una posada mo-
vent gran gatsara y fentse correr de ma en ma bons
gots de vi, desitjant tots anar 4 la guerra de Bohemia.
Quan los digué que son cami lo duya vers la ciutat
de Herbesheim, un d' ells eserigué una carta pera
Jacoba demanantli fos servit entregarli. Los altres
sen habian burlat d’ ell dihentli:—Altres quefers mi-
llors tenim nosaltres que 'l escriure cartus ; si veyeu
& las nostras promesas digaulashi que anam & Bohe-
mia, -perque nos han fet cometre una feilonia, y que
las hi tornem los nostres anells; que 's deizin conso-
lar per aquell 4 qui lo sen dit hi entri.

Lo Comte va fer veure 4 Verdnica com lo seu anell
ficava justament & lo seu dit ; mes quan estigué prop
de Francisca, va trovar que lo seu no semblava sing
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que fos fet exprés per son dit: A abdnas las va acon-
solar, las hi feu richs presents, va oferirlshi lo seu
comtat y cada una d’ ellas s anh acostumant & sa ca-
ra groga y esferehida.

Las tres amigas se amagaren mutuament las visi-
tas del Comte y sas promesas, perque !’ una al al-
s’ ca-

tre se temian y eran porugas de que 'l comte
uan

gés ab la altra. Ja no se juntavan com avans y q
lo Comte annva & veure & una d’ ellas, lasaltres duas
ge posavan molt tristas. La gelosia las matava.

En poch temps fen lo Comte molts progressos, Nes
debades jurava y perjurava cada una d’ ellas que
trobava 4 las altres melt poch agradosas y que sols
per cortesia las visitava; aviat no foren escoltadas sas
paraulas y com totas exigian la mateixa proba de
amor, se troba mes que apurat. No ubstant convin-
gué en tut lo que li van proposarli y exigi que la
boda feta solsament en presencia dels pares fos se-
creta; després d’ aixé va demanar una hora quieta le
la nit per enrahonar ab sa desposada de l1a boda y de
sa anada & soscastells. Cada una de las noyas vacon.
sentirhi, mes consentinthi li deyan :

—Que esgrogaehit que estau, lo Comte! Deixeu es
vestit que 'us fa semblar mes palit encara.

Y ell responia:

—Es un vot que tinch fet; mes lo dia de la boda
me presentaré de vermell y blanch com las tuas gal-
tas, hermosa del meu cor.

Aixfs lo Comte va desposarse en un mateix dia ab
las tres amigas y 4 la nit va entrar & sas cambras.
Al dia segiient com dormissen totas mes de lo acos-
tumat, hi anaren sos pares & despertarlas; mes jay !
las trobaren esteses en sos llits, fredas, ab lo coll tor-
sut y la cara al derr

Isqueren de las tres casas horrorosos crits. Tol 'lo
poble astorat corregué & véurelas. jAssesinat! | As-
gesinat! cridavan per totas parts; y com las sospitas
requeyan contra 'l Comte de las Tombas, se va amo-
tind ‘'l poble devant I’ hostal del Llimach, y losagut.
zils y baille de la Ciutat hi entraren y veheren des-
consolat al hostalé. Lo Comte habia marxat aquella
mateixa nit ab tots sos criats. Tot son equipatje, qu’
era inmens habia desaparegut sens ningu traurel : y
sos briosos caballs habian sigut arrebatats de las es-
tablas . totas ben tancadas, sens que cap guardia los
hagués vist eixir.

Va ser allé una desolacid general , tothom se se-
pyava al passar davant la casa de las tres donzellas ;
los richs presents, los vestits de nuviatje, los dia-
mants y tot quan los hi habia dut lo Comte, totd’ up
cop habia desaparegut,

Una comitiva no gaire llarga de homes coberts ab
negras vestimentas va seguir fins fora dels portals,
les caixas de las tres noyas. Y quanp posaren aquellas
en terra del Cementiri de la Iglesia de 8. Sebaldo,
veus aqui que d’ en mitg del grupo va eixirne un
home molt ali & qui ningd habia vist encara... Tols
se esglayaren al veure que aparexia tot vestit de
blanch, qui avans anava vestit de negre. Llavers
apareixeren tres tacas vermellas damunt son vestit,
que aunavan gotejant sanch y va anarsen vers lo fa-
mé o corral.

—i Jesus, Maria, Joseph! digu
mach, es 1o mort qu’ enterra
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Y tothom que era en lo fossar va fugirne horrorisat,

bufant detras d’ ells un tempestuds vent acompanyat
de pluja y neu. Tres nits y tres dias estigneren las

caixas abandonadas junt & las obertas fossas.

Quan la justicia per fi va manar que se 'Is dongués
gepultura y 'Is pares hagueren pagat & alguos ani-
mo:0s homens pera que ho fessen , trobaren que las
caixas eran tant llengeras com si dins res no tingues-
sin; no obstant sa cuberta era ben clavada. Un dels
sepulturers va agafar esperit y and & cercar un mar-
tell y estanallas, mentres que un altra avisava al ree-
t6 del cementiri, Quan obriren las caixas no hi tro-
baren res; fins lo cuixi, la mortalla y 'Is ensanalls
que dins , com es costum posat hi havian, fins all§
habia desaparescut.

Enterraren las caixas buydas.

T. pE B.
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Tn pomet de margaridoyas, poesias postumas d* En Miquel Pu-

jol y Santinga (1).

Quan una publicacio literaria, al mateix temps que
donaé conexer !as facultats mes ¢ menys bonas d’ un
escriptor, per las especials circupstancias que Ia
acompanyan, es tamb¢ un tribut 4 la smistat, una
ofrena que ’s fa en |’ altar del mes pur sentiment que
en lo cor del home te cabuda; allavoras aquells obra
inspira un cert respecte & qui per conexeria 1" afaga
per primera volta, y fa que al fullejarla se tinga en-
vers ella una simpatia que reciama la benvelensa
del lector, y fa imposible lo treball de la freda cri-
tica.

Axé passa ab I’ obreta de que ‘ns ocupem, puig
qu’ ella «es la corona regada ab amargas llagrimas,
que la amistat deposita sobre una tomba,» com ab vi
vesa de sentiment diu en lo proemi un dels que foren
companys del malograt Pujol.

Lo poch qu’ anem & dirne no serd, per lo tant, un
descarnat analisis de las composicions poéticas que
forman lo tome: que porta’l titel adalt escrit; sind
que ‘ns atendrem solzament & la impresio que en
general nos causa la lectura de las matexas, y que
mes que tot, féu de tristesa al veure perduda pera
I’ art una inteligencia que molt per ell fer podia en
|’ esdevenidor.

No estariam en lo verdader si fessem aqui grans
elogis de las poesias d' En Miquel Pujol ; eczagera-
riam si diguessem qu’ ellas poden ocupar un lloch
privilegiat en la moderna renaxensa, no: las compo-
sicions que constituexen las obras péstumasd’ aquell
jove, son los ensaigs del que vol entrar lo camp de
las lletras, son los primers y vacil-lants passos en
lo cami que porta & la realisaci de Ia bellesa. In-
dicat queda ab axd que la major part d’ aquellas poc-
sias ni mostran un pensament poetich molt elevaf,
ni qualitats de versificacié brillants; empero, y ¢

) Rarcelona.—Establiment
ros 1871.—Un quadern en 4.
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arant lo grau en que en ellas se troban aquexos
dos fundamentals elements de tota poesia, veyém
que 'l primer se ‘n porta la prcl‘eren_m_zf, es & dir, que
| autercuydames de que la composici6 erclogue nna
idea moral 6 fiios6fica que li dongué verdadera im-
portancia, que de ornaria ab las galas de la rima;
circunstancia que diu molt en son favor, y que bas-
taria pera donar un especial valor 4 sos treballs. Tal
cualitat clarament se demostra en la poesia ¢A la
Amistat» y principalment en «La Recompensa,» que
no duptem en ealificar la millor de totas, tant per la
profundid ad y bellesa del pensament, com pel mu_do
de desenrotllarlo. En ella es ahont se poden apreciar
degudament las ino comunas disposicions del jove
sutor pera la poesia, y lo molt que d’ ell podia espe-
rarse si la mort no " hagués fet presa de sa:envejosa
crueltat en la flor de sos anys, y quan comensava &
empendrers “ treballs de major importancia y mes
gdecuats tal vegada 4 sas disposicions, cem es lo
drama histdrich, despres d’ haver provat ab bastant
eczit, sas forsas en la comadieta de costums.

Ab estas curtas ratllas donariam per termenada
nostra tasca, si co ‘ns creguessem en lo deber de par-
lar també dels treballs que acompanyan 4 las poe-
sfas & que ‘ns hem referit. La alegoria titolada «May
oblida 1’ Amistats d” En Rossendo Arus y Arderin, 4
qui hem aludit al comensament, ab nna rapidissia
y enginyosa accié y bonas qualitats de forma, es un
delicat y afectuds tribut que la societat «La Tertulia
catalana» dedica & qui fou un dels seus socis; com
son també un recort al amich , las composicions que
forman la «Corona poética» ab que acaba 'l quadern.

Si la agradosa satisfaceid d” haver complert ab un
dels mes sagrats debers, ha sigut ja prehuada recom-
pensa pels joves qu’ han tingut y realisat lo pensa-
ment de publicar las obras péstumas d’ En Miquel
Pujol; la literatara catalana deu també estar rego-
negudas als que al fer axd, han perpetuat la memo-
ria de qui fou un de sos mes constants aymadors,

A. AULESTIA Y PJOAN.

Barcelona Juliol de 1871.

ANECDOTAS Y CURIOSITATS LITERARIAS.

Un jutge trovant un pagés, li digué:—Ahont
anen ?—Qué se jo?—respongué bruscament lo pa-
ges; y ‘l jutge trovant la resposta temeraria li di-
gué:—No ho sabeu, pochs modos? Ja us ensenyaré
jo & parlar bé.—Y seguidament lo feu pendre; y 'l po-
bre pagés, veyentse pres per 4 esser conduhit inme-
diatament & la presé, li replica :—No veun', Vostra-
senyoria, com li he respost bé; perque lijuro que no
sabia que hajés d’ anar 4 la presé. Aquesta. resposta
feu rinre al jutge, que disposa que ‘I posessen en lli-
bertat.
~ Entrd un home 4 casa 1’ apotecari y li pregunta 51
8 comprometia 4 véndrerli qualsevulga mena d’ es-
perit qué li demanés, Havent |’ altre contestat que-si
Perque en sa botiga no n’ hi mancava cap, 1 hom li
Pregunta ;

—Me podriau, donchs, vendre un xich d’ esperit
de contradicci6 ?

L’ apotecari quedd un moment cabilds, atrapat per
tal pregunta, mes de prompte ’s fich 4 dins, y tor-
nant & comparexe ab sa muller-agafada pel bras res-
pongué :

—Aqui 'n teniu, mes que ‘n volgueu.

A lallosa d’ un poeta, que havia mantingut 4 sa
familia ab lo producte de sos versos, hi posaren los
segiients :

Davall d" aquesta llosa

un poeta hi repcsa

que & cop da2 versos se guanyé la vida:
afigurat’, lector, quanta mentida !

Lo Dr. Sara, metje italid, te publicada !a segiient
observacio:

Un tendre infant dormia jagut en terra. Una gran
serp se li ficd per la boca fins al estomach , de ma-
nera que la meytat del cos penetré afins las vias di-
gestivas. La mare del noy que era alli prop, vingué
arrén y desesperada estira lo tros del animal que es-
tava encara fora de la boca, en tal que la serp fou
partida en duas parts, morint 1" infelis nin asficsiat
al cap de pocas horas.

L’ autopsia feta, se trova que |' animal 8" havia ar-
rapat ab sos caixals 4 1a mucosa del estomach inme-
diata.

Un fet aixis té de despertar lo cuydado dels que
vivhen d pagés 'y 's tiran confials demunt de la herba,
cercant .¢ frescor, durant lo temps de las calors.

En aquests casos gravissims s’ aconsella lo tracta-
meut per lo método del Dr. Saucerotte, en extrem
senzill.

S’ havia dormit en mitx d' un camp y probable-
ment ab la boca badada, un jovenet. Una serp atreta
per lo vapor de son alé, se li introduhf fins & |’ esto-
mach. De bon principi sols esperimenta una lleugera
dolor, mes bentost sobrevinguéreuli célichs violents
ab una sensaci6 de fret bastant penosa. Informat del
cas, Saucerotte pensd de fer bullir llet en una perola
y mantenirhi & sobre @’ ella, al malalt & boca terro-
sa; quasi al mateix instant atreta per lo baf de |a
llet, caygué la serp en la perola, curantse per con-
segiient lo jove al cap de poch.

Igual recurs din que s’ ha empleat ab brillant éezit
en los casos tant freqiients d’ haverse introduhit
gsapgoneras en la gola.

INOVAS.

Dias passats visitirem las obras de la Iglesiz de
Junqueras, que ab los materials 7 plan de I’ antiga,
s’ esth construint en lo carrer 4’ Aragd del Ensanze
quedant agradablement sorpresos al veure que estan
aquellas tan avansadas que fa creure possible ' que
'l citat edifici puga obrirse al culto per tot lo vinent
mes d’ Agost, realisantse d” esta manera una Empre-
fa que per esser deguda solzament & la iniciativa y
'Is esforsos de alguns particulsrs, no sabem hage tin-
gut igual en Espanya, y de la qual pot donarsen per
molt honrada esta Ciutat.

-_—
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Ha aparegut lo nim. 1 de un setmanari bilingiie
que porta 1 titol de «La P.assa de Sant Jaumwe.»

Daoas obras d’ alguna importancia per lo que toca
4 la historia de la nostra terra, tenim ‘1 gust de po-
der anunciar als nostres lectors y & tots los que per
ella y per sa gloria s’ interessen.

La una, escrita en catala per lo Rot. Ecénomo de
la parroguial de Badalona D. Antoni Vergés y Mi-
rassd, autor d' una altra obreta catalana de coniro-
versia religiosa que va publicar | any passat, s’ ti-
tula Sant Llorens del Munt ; S67 passat, son present
¥ venider y es com ressa | titol, una sucinta relacio
historica de las vicissituts que ha sufert aquell antich
monastir, enrunat en molta pari durant la guerra
del any vuyt, de desde sa fundacié per Ludovicus
Pius I’ any 812, fius & sa actual restauracid dutaga
cap per ' autor ab la covperacid d’ algunas bonas
personas, desiljosas de que no desapareghe del tot
una de las antigallas que encara coronsi 'Is cims de
nostras montanyas. En un dels nombres vinents|, si
Deu vol, ‘ns en ocuparem mes detingudament; ara
per ara, empero, farlam mal si ‘ns estessem d’ anti-
cipar nostra lelicitacio al Rut. Pbre. autor d’ aquest
interessant opuscul, perque rompent ab certa preo-
cupacio, que no dexem per ¢o de reconexe' uun bon
tros fundada, segons baix quin punt de vista 's mira,
ha pubiicat zon travall en nostra llengua, que per
cert no s trova gens encobgida en lo camp de la li-
teratura historica que esta ben feta a petjar ab molia
gloria , manejada p=r la ploma d' Ea Desclot y de

anis altres cronistas com A tofs temps se n' han val-
gut pera llurs obras.

De mss importancia, per la maghitut y alta tras-
cendencia dels fets que tingueren lloch en la época
que 's proposa estudisr lo Rat. Pbre. D. Mateo Bruo-
guera, es sa historia de la guerra de successié & Ca-
talunya, que estamnpada 4 casa N’ Fiol esta pera pu-
blicarse per entregasal modich preu de mitx ral cada
una. La erudicié y recte criteri de que doné provas
en son Cronicon de Sta. Eulalia , altra obra historica
publicada per ell ja fa alguns anys, las noticias par-
ticulars que hem tingut sobre la pacient investigacio
que d’ un sens fi de documents inédits obrants en
arxius nacionals y estrangers y 'l bon concepte que
n’ han format personas ilustradas que han tingut
ocasié desentirne trossos, & jutjar per los estractes de
lassessions de la Academia de Bonas Lletras de Barce-
lona, de que 1’ autor es un dels socis , ns autorisan
pera esperar que sera una obra de profitosa lecturay
que donara 'l verdader to que laimparcialitat histori-
ca, no gayre predominant en certs escriptors venals,
eczigex pera la pintura d’ aquella época tant desas-
trosa pera Catalunya, de que fou digne coronament
Ja pau de Utrech, basa principal del equilibri de la
Europa diplomatica fins al any 19.

Molt 'ns plau que ’Is que s senten ab forsas su-
ficients pera f2rho, las esmersen ¢n I" estudi d’ épo-
cas passédas en que sempre hi ha molt que 2pen-
dre: y aportin son caudal intelectual & est fons co-
mi de la gloria d’ un pais, que s en diu sa historia,
gempre util y de gran ensenyansa per tothom que
tinga dos dits de front.

Sabém que |' «Academia de la Juventud Cuatélicay

| d’ esta ciutat en son reglament intern, que acaba
d” aprovar, consigna que las comupicacions que haje
de trametrer i Societais catalanas deuranesser escri-
tas en 'l idioma de la terra, y que Is trevalls y com-
posicions literarias O cientificas que en las
ge llegescan poden esser indistintament en catala
6 castelld. Nos alegrem de totas veras que nostre
's vaja adoptan en las societats de Cata-
4 la «Juventud Catolica de Barce-
ort que de poch en poch confiém
ins & esser lo catald ‘I llenguatje

sessiong

llenguatje
lunya y felicittm
lona» per aytal ac
g’ anirh estenent f
oficial de dita Academia.

Podém assegurar & nostres lectors que 'Is projecte

de restauraci6 de la Catedral de Barcelona no s dexa
de mf. A est fi I «Associaci) pera solemnisarlo XXV
Aniversari de I’ eleccid del Papa Pio 1X» nombra una
comissid, que 1é per enchrrech formular las bases
4’ una assosiacid 6 funducid pera poriar & cap | ecze-
cuci 6de dit projecte , ¥ que ‘s reunird un d’aquests
dias.
86 ‘ne ha dit que la matexa « Associacidoy tracta de
publicar una memoria, escrita en nostra llengua,
rescenyant las festas, queen Barcelona, ab motiu del
dit Aniversari, ‘s celebraren.

S 'ns ha dit que ben prompte veurf la llum pi-
blica la desitjada Historia de Catalunya de N’ Antoni
Bofarull,

Que sia aviat que ja 'Ds disposem 4 llegirla ab la
seguretat de que moit nos ha de plaurer,

Pel ntimero vinent tenim ja preparat un notable fo
lleti que cens dupte plaura & nostres suscriptors, y
qm.‘l publicarém eu la malexa forma que 'l qu’ avuy
acaba.

Ab lo robo del monastir de Pedralves , ocorregut
dias enrera, han desaparegut, segons se 'ns ha asse-
gurat, joyas verdaderameunt artisticas, com son la
custodia, 'l calzer y altras, En bona fé desitjém que
I’ activitat de gui en est assumpto entenga fassa sa-
bernos lo nom 6 noms dels furtadors que no s’ acon-
tentaren ab endursen las alhajas, sino que hagueren
de Jdexar son instint satisfet , convertint lo dit mo-
pastir en un sol de confusio.

Avans 4’ acabar est mes ja estaré termenada laim-
preszio del «Calendau» traduhit al catala per En Jo-
geplr Roca y Roca, y no 'ns entretenim & fer elozis
de la dita obra , ja que dins molt pochs dias podran
fullejarla nostres lectors y parlarlosen eslensament
nosaltres.

En lo que va de mes s’ han estrenat en los teatres
4’ esta capital duas comedias del mateix género, ser-
vint d’ argument 4 abduas un mateix fet, quals titols
son «Lo Sant de Sans» y «Lo curandero de S1bs.

lloch no hn podem fer avuy,
parlarém en lo vinent nimero de «Los estudians de
Cervera,» lletra de D. Serafi Pitarra y miisica de don
Nicolau Manent, sarsuela estrenada ab reguiar eczit
en lo teatre del Tivoli.

Ja gve per falta de

En lo Circul Republicd de Tarrasssa, s’ ha esta-
blerta entre altras, una cétedra d* idioma catala. Do-
nem una cordial felicitacié als tarrassenchs.

To secretari de la Redaccid, JosepH THOMAS.
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